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g

E Pompa centrifuga monostadio ad asse orizzontale con bocca di aspirazione
£ assiale. Corpo di mandata a voluta con bocca diretta verso I’alto orientabile
-g, lateralmente di 90° nei 2 sensi
(=2}

; Horizontal single-stage centrifugal pump with axial inlet, scroll outlet with upwards
% delivery flange laterally rotating 90° on both sides
(7]

3 Pompe centrifuge monocellulaire a axe horizontal avec orifice d’aspiration axial.

Corps de refoulement en volute avec orifice vers le haut orientable latéralement a
90° dans les deux sens

Horizontale Einstufige Kreiselpumpe mit axiale Saugéffnung. Laufradgehause mit
einem Laufradern hintereinander und Druckdéffnung orientiert sich an der Spitze
seitlich um 90° in 2 Richtungen gedreht

Bomba centrifuga monocelulare de eje horizontal con boca de aspiracion axial.
Cuerpo de impulsion en espiral con boca orientada hacia arriba ajustable en los
lados de 90° en dos direcciones
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Identificazione pompa
Pump identification
Identification du pompe
Bedeutung der Abkirzungen
Identificacién bomba

Tipo supporto
Support type
Type de support  S71  S1
Halterungstyp
Tipo de soporte

S2 S3

Serie pompa
Pump series

Type de pompe Q Q QN
Pumpentyp
Tipo bomba

@ nominale bocca di aspirazione
Nominal & suction port

@ nominal d’aspiraton =~ 80 80 < 150
Nenndurchmesser des Saugstutzen
@ nominal aspiracion

Versione
Version
Version A
Version
Version

Grandezza giranti
Impeller size
Grandeur de roue E E = |
LaufradgrofRe
Tamafo rodetes

S1Q80 E

Pompa monostadio ad asse orizzontale - Supporto S1 - Pompa serie Q - @
nominale bocca di aspirazione 80 - Grandezza girante E

Horizontal single stage pump - Support type S1 - Pump series Q - Nominal @ suction
port 80 - Impeller size E

Pompe monocellulaire a axe horizontal - Type de support S1 - Type de pompe Q - &
nominal d’aspiration 80 - Grandeur de roue E

Horizontale Einstufige Kreiselpumpe - Halterungstyp S1 - Pumpentyp Q -
Nenndurchmesser des Saugstutzen 80 - LaufradgréRe E

Bomba centrifuga monocelulare de eje horizontal - Tipo de soporte S1 - Tipo bomba
Q - @ nominal aspiracion 80 - Tamario rodete E

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilisacion

Contenuto max. solidi - Max. solids contents
Contenu maxi de solides - Max. Gehalt an Feststoffen
Contenido max. de sustancias sélidas

40 g/m?

Temperatura max. acqua - Max. water temperature
Température maxi de I'eau - Max. Pumpwassertemperatur
Temperatura max. agua bombeada

90 °C

Tempo max. di funzionamento a Q=0 - Max. running time with Q=0
Temps maxi de fonctionnement avec Q=0 - Max. Betriebsdauer bei Q=0
Tiempo max. de funcionamiento con Q=0

2 min

Pressione max. di esercizio - Max. operating pressure
Pression maxi de service - Max. Betriebsdruck *
Presion max. de trabajo

Pressione max. di aspirazione - Max. suction pressure
Pression maxi a I'entrée de la pompe - Max. Ansaugdruck *
Presion max. de aspiraciéon

* Vedi pagina 5 - * See page 5 - % Voir page 5
* Siehe Seite 5 - % Consulte la pagina 5
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Distinta materiali

List of parts and materials
Nomenclature et matériaux
Konstruktion und Werkstoffe
Detalle partes y materiales

B L

Componente Materiale Componente Materiale
Component Material Component Material
Désignation Matiere Désignation Matiere
Komponente Werkstoff Komponente Werkstoff
Componente Material Componente Material
Supporto cuscinetti Ghisa Supporto Ghisa
Pump support | Cast iron Support | Cast iron
1 Chaise support de paliers = Fonte 5 Support | Fonte
Lagerbock = Grauguss Gehause = Grauguss
Soporte cojinete = Fundicién de hierro Soporte = Fundicion de hierro
Albero = Acciaio Corpo pompa = Ghisa
Shaft = Steel Pump body = Cast iron
2 Arbre | Acier 6 Corps de pompe | Fonte
Welle = Stahl Pumpengehéduse = Grauguss
Eje Acero Cuerpo bomba = Fundicién de hierro
Dado bloccaggio girante = Acciaio Tenuta a baderna (standard) Fibre sintetiche
Impeller locking nut = Steel Packed gland (standard) = Synthetic fibers
3 Ecrou de bloccage de la roue = Acier 7 Presse-étoupe (standard) = Fibres synthetiques
Festellmutter fur Laufrad = Stahl Stopfbuchse (standard) = Synthetische Fasern
Tuerca blocaje rodete = Acero Sello por estopada (estandar) = Fibras sintéticas
Girante = Ghisa Tenuta meccanica (a richiesta) Grafite / Widia
Impeller = Cast iron Mechanical seal (on request) | Graphite / Widia
4 Roue @ Fonte 8 Garniture mécanique (sur demande) = Graphite / Widia
Laufrad = Grauguss Gleitringdichtung (auf Anfrage) = Graphit / Widia
Rodete = Fundicién de hierro Sello mecanico (a peticion) | Grafito / Widia

A richiesta - On request - Sur demande - Auf Anfrage - A peticion

2 Acciaio inox - Stainless steel - Acier inox - Edelstahl - Acero inoxidable
4 Bronzo - Bronze - Bronze - Bronze - Bronce

mm pompe CPBMP-10-IGFDE-R0
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Prestazioni
3 Performances
g Caractéristiques
a Leistungsbereich
c .
® Prestaciones
12}
g
8 S1Q80
E mé/h 0 30 36 42 48 54 60 66 72 78 84
[}
: Q IIs 0 8,3 10 11,7 13,3 15 16,7 18,3 20 21,7 23,3
ﬁ I/min 0 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400
8
o
L Girante
3 min- Impeller N H N H N H N H N H N H N H N H N H N H N
S Laufrad  IMI (kW] [m] [kW] [m]  [kW] “[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [KW]
'g Rodete
>
c
) E 128 07 126 14 122 15 1,6 17 108 18 99 19 88 2
= 1450 F 12 06 109 12 104 14 97 15 89 16 7,8 1,7 66 18
§ NPSH (m) - 2,6 2,8 2,9 3 33 37
<
- E 192 12 189 24 185 26 17,9 28 171 3 162 32 152 35 14 36
= 1800 F 174 1 174 21 167 23 16 25 153 27 144 29 133 31 12 32
= G 148 07 15 1,8 145 2 139 21 13 23 12 24 108 26 94 27
2 NPSH (m) = 3 3,2 35 3,7 3,9 4 42
@©
2 E 242 16 246 3 243 34 238 37 23 4 22 42 21 45 196 47 182 49
5 F 21 14 21,3 26 21 29 207 32 20 35 193 38 182 4 AT 42 155 44
3 2000 G 176 1,1 185 22 182 25 17,7 27 17 29 16 32 15 34 135 36 12 38
@ H 152 09 16 1,9 156 271 15 24 14 26 13 27 12 29 105 3
& NPSH (m) = = 3,6 38 3,9 41 43 47 5
=)
& E 31,7 25 318 48 314 52 306 56 30 6 29 64 27,7 68 26 7,1 252 74 238 77
S F 28 21 284 42 28 46 21,3 5 267 53 257 56 244 6 227 63 22 65 205 68
3 2300 G 25 17 248 37 245 4 238 43 23 46 22 49 205 52 185 54
@ H 224 1,3 22 32 21,6 35 208 38 198 4 187 43 17 45 15 46
8 I 19,6 1 19,4 26 186 29 17,6 371 164 33 15 42 135 36 10 38
s NPSH (m) : : 4 42 44 4,6 49 5.2 5,6 6
S
3
< S2Q100A
k]
é. méh 0 36 48 60 72 84 96 108 120 132 144
é Q Is 0 5 6,7 7,5 8,3 9,2 10,0 10,8 1,7 12,5 138
= I/min 0 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400
[0}
o
§ Girante
< min Mpeler "W N W N H N H N H N H N H N H N H N H N H N
& Lauired M1 OW] [m] W) [m] (W) [m]o (W] [m] (W) [m] (W) [m] (W) [m] W) [m] o (kW) [m] (kW) [m] (kW]
é Rodete
2 E 166 15 163 24 156 28 148 31 135 34 M7 37 104 4
: 1450 F 156 12 151 22 147 25 138 29 125 32 106 35 9 37
@ NPSH (m) : : 38 3,9 3,9 4 41
Qo
8 E 254 28 254 49 246 55 236 6 218 65 20 7 17,0 74
s 1800 F 23 22 228 44 22 5 21 55 195 59 175 64 155 638
= G 204 1,9 202 4 196 44 186 49 173 53 155 57 132 6
g NPSH (m) - 3,3 4 41 41 42 45
g E 315 38 31 66 303 73 293 79 278 85 26 91 237 97 21,5 102
S F 285 3.2 283 59 27,6 65 264 71 248 77 23 82 208 88 185 9,3
§ 2000 G 255 25 253 52 246 58 235 63 22 68 203 74 18 77 157 81
= H 229 21 227 46 22 51 21 56 195 6 17,8 65 155 68
2 NPSH (m) - - 4,1 4,2 4,3 4,5 4,7 51
(7]
o E 492 59 41 91 405 102 397 112 386 121 37,2 13 353 138 33 146 303 153 27 159
F 374 51 37 82 366 93 36 102 35 11 336 11,8 31,8 125 297 132 27 138 24 144
2300 G 34 43 337 71 334 81 326 88 315 96 30 103 28 11 256 11,7 23 122 197 127
H 308 31 305 63 30 71 292 79 28 85 264 91 243 96 22 102 19 107
I 27,4 24 27 54 263 6 254 67 24 74 222 79 20 83 172 88
NPSH (m) = = 4,9 5 5,1 5.2 53 55 5,7 5,9

Tolleranze ISO 9906 - Annex A - Tolerances ISO 9906 - Annex A norms - Tolérances ISO 9906 - Annexe A - Toleranzen ISO 9906 - Anhang A - Tolerancias ISO 9906 - Apéndice A
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Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

0 120
0 33,3
0 2000

135
37,5
2250

H N H N H N

[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
143 4 145 63 143 67
13 34 131 58 129 61
12 28 1,7 51 11,3 53
- - 21
168 44 17,3 85
152 42 156 8
139 1,9 139 65
209 6,5 21,6 11,8
18,5 6,1 194 104
169 56 178 95
252 96
235 88
202 8
30,9 114
27,6 102
246 9,6
38,5 18,5
353 167
31,2 154

150
41,7
2500

H N
[m] [kW]

14 7
12,7 63
10,9 55

252

17,2 88

154 83

13,6 68
2,8

21,5 122

19,3 10,8

17,6 98
3

S3QN150

165
45,8
2750

H N
[m] [kW]

13,7 7.2

12,3 6,6

10,5 57
24

16,9 9,3

15,1 87

13,2 7.3
2,9

21,3 128

19,1 11,3

17,2 10,2
3,1

26 164
24 14,7
20,4 132

180
50
3000

H N
[m] [kW]

132 75

1,9 638

99 58
2,6

16,6 9,6

14,7 9

12,8 7.7
3

21,1 132

18,8 11,6

16,8 10,5
3,3

25,7 17

23,8 153

20,2 138
3,6

31,6 22,1
28,5 19,6
252 17,2

210
58,3
3500

H N
[m] [kW]

12,2 7,9

10,8 7,1

8,6 6
3,1

15,7 10,3

138 95

11,6 83
3,4

20,4 14,1

17,9 12,3

15,7 11
3,7

252 182

23 16,2

19,3 14,4
4

30,8 233

27,8 20,8

24,4 182
4

39,4 32,2

35,8 289

31,4 26,1
4,2

240
66,7
4000

H N
[m]  [kW]

1 83
95 73

4

14,5 10,9

12,5 99

10 88
4,1

19,3 14,7

16,7 12,9

14,2 11,6
4,2

242 19,1

218 17,1

18 149
44

29,7 24,4

26,8 21,8

232 19
4,5

38,5 339

34,8 30,3

304 27
4,8

270
7£9)
4500

H N
[m]  [kW]

12,9 11,5
10,8 10,2

45

17,8 153

14,9 134

12,1 12
4,5

22,7 19,9

20,2 17,8

16,3 155
4,9

28 253

25 227

215 19,7
5,1

37,2 35

33,3 31,5

28,8 28
53

300
83,3
5000

H N
[m]  [kW]

16 156
12,9 138

55

20,8 20,5

18 184

14,2 156
57

26,3 26,3

23,2 236

19,4 20,2
58

35,3 36,2

31,3 327

26,8 28,6
6

330 360
91,7 100
5500 6000
H N H N
[m] [kW] [m] [kW]

13,6 158

6.2
18,4 208
156 18,9

63
238 27 21 277
20,6 24,3

17 206

6,5 7
33 37,1 30 383
28,7 336 25 342
245 292

6,6 7,5
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